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Parlamentarische Vorstösse in Kategorie IV 

Interventions parlementaires de catégorie IV 

Interventi della categoria IV 

 
 

Departement für Verteidigung, Bevölkerungsschutz und Sport 

Département de la défense, de la protection de la population et des sports 

Dipartimento della difesa, della protezione della popolazione e dello sport 

 
Nr. 
No. 
n. 

Rat 
Cons. 
Cons. 

Curia 
Vista 

Geschäftstitel 
Titre de l'objet 
Titolo dell'oggetto 

Sprecher/in 
Porte-parole 
Portavoce 

Bekämpft durch 
Combattu par 
Combattuto da 

Antrag * 
Proposition * 
Proposta * 

Mit Antrag einverstanden ** 
Etre d’accord avec la proposition ** 
D’accordo con la proposta ** 

21.3636 n DE 
FR 
IT 

Po. Hurni. Sanierung der durch die Armee 
belasteten Standorte. Wie sieht der Zeitplan 
aus? 
Po. Hurni. Sites pollués par l'armée. Quelles 
sont les perspectives d'assainissement? 
Po. Hurni. Siti inquinati dall'esercito. Quali sono 
le prospettive di risanamento? 

 Tuena + ✔ 

21.3815 n DE 
FR 
IT 

Po. Heimgartner. Teilnahmepflicht am 
Orientierungstag auch für Frauen 
Po. Heimgartner. Rendre la participation à la 
journée d'orientation obligatoire pour les 
femmes 
Po. Heimgartner. Obbligo di partecipazione alla 
giornata informativa anche per le donne 

 Roth 
Franziska, 
Porchet, 
Prelicz-Huber 

+ ✔ 

21.4220 n DE 
FR 
IT 

Po. Seiler Graf. Aufarbeitung und Anerkennung 
des Unrechts, das Homosexuellen in der Armee 
zugefügt worden ist 
Po. Seiler Graf. Assumer et reconnaître le tort 
causé aux homosexuels dans l'armée 
Po. Seiler Graf. Elaborazione e riconoscimento 
dell’ingiustizia subita nell’esercito dagli 
omosessuali 

 Rüegger + ✔ 

20.4062 n DE 
FR 
IT 

Mo. Fraktion RL. Bürgerinnen- und 
Bürgerdienst. Weiterentwicklung des 
Milizsystems und Sicherung der Bestände 
Mo. Groupe RL. Pour un service citoyen. 
Poursuivre le développement du système de 
milice et garantir les effectifs 
Mo. Gruppo RL. Servizio civico. Ulteriore 
sviluppo del sistema di milizia e garanzia degli 
effettivi 

Cattaneo  - ✖ 
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https://www.parlament.ch/de/ratsbetrieb/suche-curia-vista/geschaeft?AffairId=20213636
https://www.parlament.ch/fr/ratsbetrieb/suche-curia-vista/geschaeft?AffairId=20213636
https://www.parlament.ch/it/ratsbetrieb/suche-curia-vista/geschaeft?AffairId=20213636
https://www.parlament.ch/de/ratsbetrieb/suche-curia-vista/geschaeft?AffairId=20213815
https://www.parlament.ch/fr/ratsbetrieb/suche-curia-vista/geschaeft?AffairId=20213815
https://www.parlament.ch/it/ratsbetrieb/suche-curia-vista/geschaeft?AffairId=20213815
https://www.parlament.ch/de/ratsbetrieb/suche-curia-vista/geschaeft?AffairId=20214220
https://www.parlament.ch/fr/ratsbetrieb/suche-curia-vista/geschaeft?AffairId=20214220
https://www.parlament.ch/it/ratsbetrieb/suche-curia-vista/geschaeft?AffairId=20214220
https://www.parlament.ch/de/ratsbetrieb/suche-curia-vista/geschaeft?AffairId=20204062
https://www.parlament.ch/fr/ratsbetrieb/suche-curia-vista/geschaeft?AffairId=20204062
https://www.parlament.ch/it/ratsbetrieb/suche-curia-vista/geschaeft?AffairId=20204062
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Nr. 
No. 
n. 

Rat 
Cons. 
Cons. 

Curia 
Vista 

Geschäftstitel 
Titre de l'objet 
Titolo dell'oggetto 

Sprecher/in 
Porte-parole 
Portavoce 

Bekämpft durch 
Combattu par 
Combattuto da 

Antrag * 
Proposition * 
Proposta * 

Mit Antrag einverstanden ** 
Etre d’accord avec la proposition ** 
D’accordo con la proposta ** 

20.4632 n DE 
FR 
IT 

Mo. Fridez. Ausbau der Lufttransportfähigkeiten 
der Schweiz zugunsten der Friedensförderung, 
der humanitären Hilfe und der 
Entwicklungszusammenarbeit 
Mo. Fridez. Renforcer les moyens de transport 
aérien de la Suisse pour la promotion de la paix, 
l'aide humanitaire et la coopération au 
développement 
Mo. Fridez. Potenziare i mezzi di trasporto 
aereo della Svizzera per la promozione della pa-
ce, l'aiuto umanitario e la cooperazione allo 
sviluppo 

  - ✖ 

21.3132 n DE 
FR 
IT 

Mo. Fridez. Militärische Schiessübungen am 
Rande des Naturschutzgebiets Grande Cariçaie. 
Es reicht! 
Mo. Fridez. Tirs militaires aux abords de la 
réserve naturelle de la Grande Cariçaie. Cela 
suffit! 
Mo. Fridez. Tiri militari nelle vicinanze della 
riserva naturale della Grande Cariçaie. Adesso 
basta! 

  - ✖ 

21.3216 n DE 
FR 
IT 

Mo. Gysin Greta. Unterstützung für 
Spitzensportlerinnen und Spitzensportler am 
Ende ihrer Karriere 
Mo. Gysin Greta. Soutien aux sportifs d'élite en 
fin de carrière 
Mo. Gysin Greta. Sostegno agli sportivi d'élite 
alla fine della loro carriera 

  - ✖ 

21.3247 n DE 
FR 
IT 

Po. Roth Franziska. Beanspruchung von 
Ausnahmeklauseln im Bundesgesetz über das 
öffentliche Beschaffungswesen auf ein Minimum 
beschränken 
Po. Roth Franziska. Marchés publics. Réduire 
au maximum le recours aux clauses d'exception 
prévues par la loi 
Po. Roth Franziska. Limitare al minimo il ricorso 
alle clausole di eccezione previste dalla legge 
federale sugli appalti pubblici 

  - ✖ 

21.3248 n DE 
FR 
IT 

Po. Roth Franziska. Licht in die "Blackbox" der 
VBS-Beschaffungen bringen 
Po. Roth Franziska. Faire entrer la lumière dans 
la "boîte noire" du DDPS 
Po. Roth Franziska. Far luce nella "black box" 
degli acquisti del DDPS 

  - ✖ 

21.3354 n DE 
FR 
IT 

Mo. Glanzmann. Beschaffungen von 
Informations- und Kommunikationstechnologien 
in der Schweiz zum Schutz der Bevölkerung 
Mo. Glanzmann. Acquérir les moyens 
informatiques en Suisse pour protéger la 
population 
Mo. Glanzmann. Acquisti in Svizzera di 
tecnologie dell'informazione e della 
comunicazione per la protezione della 
popolazione 

  - ✖ 

21.3433 n DE 
FR 
IT 

Po. Roth Franziska. Die Armeeapotheke braucht 
eine ISO-zertifizierte Organisation, die höchsten 
Sicherheits- und Qualitätsansprüchen genügt 
Po. Roth Franziska. La Pharmacie de l'armée a 
besoin d'une organisation certifiée ISO, qui 
réponde aux exigences de qualité et de sécurité 
les plus élevées 
Po. Roth Franziska. La Farmacia dell'esercito 
necessita di un'organizzazione certificata ISO, 
che soddisfi esigenze superiori di sicurezza e di 
qualità 

  - ✖ 
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https://www.parlament.ch/de/ratsbetrieb/suche-curia-vista/geschaeft?AffairId=20204632
https://www.parlament.ch/fr/ratsbetrieb/suche-curia-vista/geschaeft?AffairId=20204632
https://www.parlament.ch/it/ratsbetrieb/suche-curia-vista/geschaeft?AffairId=20204632
https://www.parlament.ch/de/ratsbetrieb/suche-curia-vista/geschaeft?AffairId=20213132
https://www.parlament.ch/fr/ratsbetrieb/suche-curia-vista/geschaeft?AffairId=20213132
https://www.parlament.ch/it/ratsbetrieb/suche-curia-vista/geschaeft?AffairId=20213132
https://www.parlament.ch/de/ratsbetrieb/suche-curia-vista/geschaeft?AffairId=20213216
https://www.parlament.ch/fr/ratsbetrieb/suche-curia-vista/geschaeft?AffairId=20213216
https://www.parlament.ch/it/ratsbetrieb/suche-curia-vista/geschaeft?AffairId=20213216
https://www.parlament.ch/de/ratsbetrieb/suche-curia-vista/geschaeft?AffairId=20213247
https://www.parlament.ch/fr/ratsbetrieb/suche-curia-vista/geschaeft?AffairId=20213247
https://www.parlament.ch/it/ratsbetrieb/suche-curia-vista/geschaeft?AffairId=20213247
https://www.parlament.ch/de/ratsbetrieb/suche-curia-vista/geschaeft?AffairId=20213248
https://www.parlament.ch/fr/ratsbetrieb/suche-curia-vista/geschaeft?AffairId=20213248
https://www.parlament.ch/it/ratsbetrieb/suche-curia-vista/geschaeft?AffairId=20213248
https://www.parlament.ch/de/ratsbetrieb/suche-curia-vista/geschaeft?AffairId=20213354
https://www.parlament.ch/fr/ratsbetrieb/suche-curia-vista/geschaeft?AffairId=20213354
https://www.parlament.ch/it/ratsbetrieb/suche-curia-vista/geschaeft?AffairId=20213354
https://www.parlament.ch/de/ratsbetrieb/suche-curia-vista/geschaeft?AffairId=20213433
https://www.parlament.ch/fr/ratsbetrieb/suche-curia-vista/geschaeft?AffairId=20213433
https://www.parlament.ch/it/ratsbetrieb/suche-curia-vista/geschaeft?AffairId=20213433
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Nr. 
No. 
n. 

Rat 
Cons. 
Cons. 

Curia 
Vista 

Geschäftstitel 
Titre de l'objet 
Titolo dell'oggetto 

Sprecher/in 
Porte-parole 
Portavoce 

Bekämpft durch 
Combattu par 
Combattuto da 

Antrag * 
Proposition * 
Proposta * 

Mit Antrag einverstanden ** 
Etre d’accord avec la proposition ** 
D’accordo con la proposta ** 

21.3542 n DE 
FR 
IT 

Po. Binder. Unterwanderung von 
zivilgesellschaftlichen Vereinen und Institutionen 
im wissenschaftlichen Kontext untersuchen 
Po. Binder. Pour que la recherche se penche 
sur le noyautage d'associations et d'institutions 
de la société civile 
Po. Binder. Analizzare l'infiltrazione di 
associazioni e istituzioni della società civile nel 
contesto scientifico 

  - ✖ 

*     Annahme/Adoption/Adozione + 
      Ablehnung/Rejet/Reiezione - 
**   Ja/Oui/Sì ✔ 
      Nein/Non/No ✖ 
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https://www.parlament.ch/de/ratsbetrieb/suche-curia-vista/geschaeft?AffairId=20213542
https://www.parlament.ch/fr/ratsbetrieb/suche-curia-vista/geschaeft?AffairId=20213542
https://www.parlament.ch/it/ratsbetrieb/suche-curia-vista/geschaeft?AffairId=20213542

